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Farmen tilegnes alle vores kære børn,


svigerbørn og børnebørn.




Stor tak til Benjamin Magnussen


for scanning af alle fotos til bogen


og til min svigerdatter, Dana Sackett Lössl,


for hjælpen med at redigere og sende til forlaget.




Letters to my Grandchild


Det er titlen på et lille hæfte, som min datter, Marit, forærede mig, da vi besøgte familien i Florida for en del år siden, og det har inspireret mig til at skrive et langt brev til Annis og mine børnebørn. Tilsammen har vi faktisk 11 børnebørn, og de er blevet en rigdom i vores liv. De ældste, Pernille, Mathias og Cristoffer er nu blevet 20 og 18 og 18 år, og de yngste er et par herlige tvillinger, Oona og Vega, som blot er 3 år. Derimellem har vi Nikolas, Benjamin, Frederik, Dicte, Sophia og Alexander på henholdsvis 16 – 16 – 15 – 14 – 11 og 7 år – alle sammen nogle herlige ”unger”, synes vi. En ægte og sprællevende rigdom, som vi regner med kan holde liv i os i mange år endnu.


Egentlig er det nu nærmest en fortælling, som jeg begyndte på, da Annis ældste barnebarn, Pernille, bare var 4 år gammel. Hun holdt meget af at komme her og hjælpe os med at fodre dyrene. Siden da har alle vores børnebørn på skift hjulpet med til at fodre og passe vores dyr, når de har besøgt os for at holde ferie.




For en ordens skyld skal det siges, at





Anni er farmor til Pernille, Mathias, Christoffer, Nikolas og Dicte og, at


Hans er morfar til Frederik, Sophia, Alexander, Oona og Vega og, at


Hans er farfar til Benjamin




Farmen


Til at begynde med Marits 3 dejlige børn fra Florida, altså morfars grandchilden:




[image: ]


Fra venstre er det Alexander, Sophia og Frederik
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Og her er Anni med 2 af sine skønne børnebørn, Christoffer og Nikolas, der hjælper med at nusse både får og lam.
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Og herunder er søde Dicte i gang med at nusse deres dejlige får, Kathrine.
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På trappen til hoveddøren har vi her til Annis 75 – års fødselsdag de 2 stolte sønner, Adrian og Martin med deres 2 søde koner, Yvonne og Bettina og så 5 glade børnebørn. Fra venstre mod højre har vi Dicte, Yvonne, Mathias, Pernille, Anni med hænderne på Christoffer, Hans bag Anni, Martin, Adrian, Bettina og Nikolas yderst til højre på første trin. Hele familien Helbo/Konggaard med morfar.


Bemærk i øvrigt de nye vinduer og den ny hoveddør.




[image: ]


Stuehuset som det så ud i 1993, da Anni og morfar købte herligheden.





Ja, sådan kalder de den, deres bondegård.: “Farmen”, siger de. Nogle gange er de altså lidt skøre. Mest morfar, men også lidt Anni. Hun siger, det er morfar, der har smittet hende.


Den er ikke særlig stor, ”Farmen”, det er bare en lille bondegård. Det er nok fordi, morfar engang har arbejdet i et cowboyland i Sverige, hvor der var nogle mænd, som legede cowboys og indianere, og så var der mange heste – og ovre i USA – altså Amerika, hvor de rigtige cowboys og indianere lever, der kalder de en bondegård for en farm og en landmand for en farmer.
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Her er Anni og morfar som de så ud, da de købte farmen i 1993.
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Anni og morfar, som de ser ud i 2017 – her med tre af morfars’ skønne børnebørn: Frederik, Sophia og Alexander fra Florida. De er i Blommeskobbel, blot nogle få kilometer fra farmen – et af deres yndlings udflugtssteder, når de har gæster.





Det er rigtig nok, at det er en gammel bondegård, for der er en stald og en lade, og i stalden er der sådan nogle runde render, hvor grisene og køerne har spist mad. Ædetrug siger morfar, de hedder. Der er også nogle stolper og jernstænger, der sidder fast i gulvet, og på dem sidder der brædder, så dyrene har haft deres egne båse. Det er måske, fordi de ikke skulle bide hinanden.


Der er også et kæmpestort høloft oven over stalden, hvor der ligger en hel masse halm og hø. Det er skægt at være deroppe, men Anni siger, vi skal passe på, for hun er engang røget lige ned igennem loftet, så hun hang og sprællede med benene nede i stalden. Heldigvis faldt hun ikke helt ned på gulvet i stalden, for så havde hun sikkert slået sig slemt. Det er fordi, det er nogle gamle bygninger. Stalden er over hundrede år gammel, siger morfar, så derfor går Anni med os, når vi gerne vil op på høloftet. Morfar har lavet det meste af loftet med nye plader, men der mangler lidt endnu. Forresten er der også en mårfælde og en gammel nisse oppe på høloftet.


Morfar og Anni har ingen køer og grise, og de er heller ikke rigtige landmænd, men de har tre heste, to katte og 27 høns og kyllinger og så en stor flot hane, som hedder George – Djorje – eller sådan noget lignende, siger de. Det er Annis bror, John, der har fundet på det navn. Han er ret vild med høns, og han kan slet ikke stå for deres flotte hane, som han synes skal hedde George. John bor i København sammen med sin dejlige kone Maren. De må ikke holde høns derinde på Sdr. Boulevard, og det er John meget ked af, ”men så må de bare komme og besøge os alt det, de vil”, siger Anni, og det synes morfar også. “Så har vi 738 mus og cirka 5 rotter”, siger morfar, ”og nogle gange får vi besøg af en mink og en mår, og af Mikkel Ræv og af nogle rådyr”. Fugle er der også masser af: Spurve, bogfinker, mejser og musvitter, rødhals og gærdesmutte, solsorte og stære. Stærene går tit ude på marken mellem benene på hestene og spiser orm og nogle gange sidder de oppe på hestenes ryg og kikker. Morfar siger, at hestene tramper ormene op af jorden, fordi de er så tunge, altså hestene, og som tak hakker stærene let på hestenes ryg. Det kan hestene godt li`, siger morfar, det er det, man på moderne dansk kalder teamwork.


Og så svalerne. Dem snakker morfar og Anni meget om, og de sørger for at alle døre, porte og vinduer til stald og lade er åbne dag og nat. “Så må de da finde ind og slå sig ned hos os”, siger morfar. “Enten må de bygge en ny rede, eller også må de finde en af de gamle.” Dem er der mange af, gamle svalereder – både i stalden og i laden. Du skal bare se, når de kommer flyvende for fuld speed ude fra marken og ind gennem porte, døre og vinduer for at undersøge forholdene. Fantastisk!
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